ASEMAKAAVAMERKINNAT JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH NIEMENMAEN- S

MAARAYKSET 'BESTAMMELSER PUISTO Kadun- tai puiston nimi. Namn pa gata eller park. [ ! Kaksikerroksinen autosuojan rakennusala. Autosuojan Byggnadsyta for bilskydd i tva vaningar. Bilskydd far - on tuloilman sisaanotto jarjestettava rakennusten - ska tilluftsintag placeras pa de sidor av byggnaden
i L. — 1 saarakentaa asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi. ~ byggas utover den i detaljplanen angivna vaningsytan. niilta sivuilta, joilla ei ole asemakaavassa som inte har krav pa ljudisoleringsbestdmmelser i
2600 . y ad aaneneristysvaatimuksia. detaljplanen.
: . , o 4 g - Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. yggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.
AK | Asuinkerrostalojen korttelialue. Kvartersomrade for flervaningshus. — — Maanalainen tila pagasiassa auton sailytysta varten. Underjordiskt utrymme huvudsakligen for - on tontille varattava tila séhkdmuuntamoa varten. - ska ett transformatorsutrymme reserveras pa tomten.
L——_ ma; Pysakaintitilojen poistoilmaa ei saa johtaa forvaringsplats for bilar. Evakueringsluften fran Tilan tulee olla integroituna rakennukseen. Utrymmet ska integreras i byggnaden.
Puisto Park 11500+400  Lukusarja, jossa ensimmainen |uku ilmoittaa Talserie dar det forsta talet anger pihamaalle. Pihakansi on paaosin rakennettava ja parkeringsutrymmena far inte ledas ut pa garden. . _ _ . . )
' ' asuntokerrosalan neliometrimaaran ja toinen luku bostadsvaningsytan i kvadratmeter och det andra talet Istutettava leikki- ja oleskelualueeksi. Tilojen Gardsdacket ska huvudsakligen byggas och planteras - on parvekkeiden oltava ripustettuja. Parvekkeita - ska balkongerna vara upphangda. Balkonger far
liketilaksi varattavan kerrosalan neliometrimaaran. dﬁn vlémkinlgsyta I kvadratmeter som reserveras for maanpé'a'llliselz osat on [l_arennettavka korkeatasoisia som omrade for lek och utevistelse. De ovan jord saa rakentaa asemakaavaan merkityn rakennusalan byggas utover den i detaljplanen angivna byggnadsytan.
I ) ; " - . 5 " affarslokal. materiaaleja kayttaen. Tilat saa rakentaa belagna delarna av utrymmena ska byggas i hdgklassiga estamatta.
2 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. Linje 2 m utanfor planomradets grans. asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi. material, Utrymmena f%,r byggas utover den i
R lai itt k t kennuk R k siff torsta tillat talet detalplanen angivna vaningsytan. Liséksi korttelissa 30120 Dartill i kvarter 30120
- - - - . " Vil oomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen omersk siffra anger storsta tillatna antale iséksi korttelissa ; artill i kvarter ;
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters, kvartersdels- och omrades grans. tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun. vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del
darav. - saa ylimpaan kerrokseen rakentaa asukkaiden - far den dversta vaningen byggas fér invanarna
. DealiesnTas Bians for dalamidds — —,_ 1 Huoltorakennuksen rakennusala, jolle saa rakentaa Byfg?nadsytal for servicebyggnad, dar utrymmen for yhteisia sauna-, harraste- ja kokoontumistiloja, gemensam bastu, hobby och samlings-, tekniska
et ' L _'  _y Jatehuoltoa ja muita yndyskuntateknisia huoltoa avfallshantering och annan samhallsteknisk service teknisia tiloja tai vastaavia yhteistiloja seka eller motsvarande gemensamma utrymmen
VIII(3/4)  Suluissa (lzlev? murtoluku rooma;(laisenknumeron jaljessa Ett braktal inom parentesen efter en romersk siffra palvelevia lioja. far byggas. kattoterasseja. samt takierrasser.
~~~~~  Likimaarainen alueen tai osa-alueen raja. Ungefarlig grans for omrade eller del av omrade. osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen suurimman anger hur stor del av arealen i byggnadens storsta R —— : ,
kerroksen alasta ylimman kerroksen tasolla saa vaning man far bygga i versta vagningen. Utrymmena — — Maanalaisiin filoihin iohtava aioluiska K il underiordiskt ut ) °|?( rakenngllésl(la; J“|k's"g“.e” olltava pﬁa.OS{”. - Sﬁa pyglg?adernas gasadler huvgdsehkhgen va(rja vita
rakentaa. Tilojen tulee olla pagosin vahintaan 1,4 m ska huvudsakligen vara minst 1,4 m indragna fran o E: J J ' orramp Uil underjoraiskt utrymme. ‘r’a c;{s[a paiialia. mutiatiujd, Sl idl och pa pfatsen murade, slammade efler rappade.
——— \Viiteviiva osoittaa alueen, jota merkinta koskee. Hanvisningslinjen visar omradet som beteckningen sisaanvedettyja rakennuksen julkisivusta. byggnadens fasad. apattuja.
galler. ™ = 71 Nuoliosoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden - saa leikkipaikat toteuttaa tonttien yhteisina niin, - far lekplatser byggas gemensamt for tomterna sa att
e Rl aton Dekeuskohd 7t B el fasad ok L. rakennettava kiinni. ska tangera. etta leikkipaikka saa sijaita toisen tontin puolella. en lekplats far placeras pa den andra tomtens sida.
— I o ) —47a~ 1 Rakennuksen julkisivun ja vesikaton leikkauskohdan ogsta hojd for skarningspunkt mellan fasad oc
Ohjeellinen tontin raja. Riktgivande tomtgrans. L 43680 | yjin korkeusasema. vattentak. - on tontin liittyminen puistoon ja korkeuserojen - ska tomtens anslutning till parken och behandlingen
™ S0 ! h/llli:rkinﬁé os‘?itl’iaa r_ak_e_nnusalla?__sivu(?, jotIIaI ” Blietectltmingen angtert altt |m%t' dcalnna siga av byggnadsytan kasittely tehtava huolitellusti kiviaineisin muurein. av hojdskillnader goras pietetsfullt med hjalp av
- o o . . . NS ulkovaipan kokonaisaaneneristavyyden tulee olla ska yttervaggens totala ljudisoleringsférmaga vara stddmurar i sten.
—x—»— Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista. ~ Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas. i RRenOlEs. ke nisidn: i A sikdan i Byggnadens, konstrukionernas och anléggningamas vahintasn luvun osoittama dB mASra. minst det antal dB som talet anger.
L #36.50) ; Lorkeusasema J y hggsta hajd ’ - tulee tontilla 30120/5 I&ntisimman rakennuksen - ska pa tomt 30120/5 balkongerna inglasas mot
30063 Korttelin numero Kvartersnummer T ' ' — ) Huopalahdentien puoleisen jukisivun parvekkeet trafikbuller i fasaderna mot Hoplaxvagen i byggnaden
’ ' Istutettava alueen osa. Del av omrade som ska planteras. |asittaa likennemelua vastaan. langst mot vaster.
7 Ohjeellisen tontin numero Nummer pa riktgivande tomt E | : | j RalenniEals. Byggnausyta. Mo Mo : o
Puilla ja pensailla istutettava alueen osa. Del av omrade som ska planteras med trad och buskar. AUTOPAIKKOJEN VAHIMMAISMAARAT: MINIMIANTAL BILPLATSER:
- on . ow mun ;s . - asuinkerrostalot, suurempi luvuista 1ap/ 125 k-m2 - vaningshus, det storre antalet av 1bp/125 m2 vy
% )/, AN ij \\ /) Sailytettava/istutettava puurivi. Tradrad som ska bevaras/planteras. tai 0,5 ap/asunto. eller 0,5 bp/bostad.
\/\ v12363 // 1/7'1 L 2035 Katu. Gata. - liiketilat 1 ap/110 k-m2. - affarslokaler 1 bp/110 m2 vy.
/ " M\j - vieraspysakaintia varten 1 ap/ 1000 k-m2. - for gastparkering 1 bp/ 1000 m2 vy.
\ Aukiomaisesti rakennettava alueen osa. Del av omrade som ska byggas som en dppen plats.
A - korttelissa 30120 autopaikat saa toteuttaa - Bilplatser i kvarter 30120 far byggas gemensamt sa
h yhteisina siten, etta autopaikkoja saa sijoittaa att bilplatser far placeras pa en annan tomt och )
Likimaarainen yleiselle jalankululle ja Ungefarlig for allman gang- och cykeltrafik toiselle tontille ja vieraspaikat voivat sijaita gastplatserna kan placeras pa gatuomrade. Om det pa
polkupyorailylle varattu alueen osa. reserverad del av omrade. katualueella. Jos tontilla on kaupungin tai ARA tomten finns stadens eller ARA™
vuokra-asuntoja, voidaan niiden osalta toteuttaa hyresbostader, kan man for dem tilldmpa en 20 %
autopaikkoja 20 % maaraysta vahemman. mindre bilplatsmangd an bestammelserna forutsatter.
Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. Del av omrade reserverad for underjordisk ledning. Jos toteutetaan vahintaan 100 autopaikkaa Ifall man bygger minst 100 icke namngivna bilplatser
keskitetysti siten, etta niita ei nimeta kenellekaan, kan man ytterligare minska platsernas antal med 10 %.
voidaan autopaikkamaarasta vahentaa lisaksi 10 %.
Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. Del av omrade reserverad fér underjordisk ledning.
Alueelle ei saa sijoittaa myohempaa mahdollista Pa omradet far inte konstruktioner placeras som kan
katurakentamista (raitiotielinja) haittaavia hindra eventuellt gatubyggnadsarbete (sparvagslinje) PYORAPAIKKOJEN VAHIMMAISMAARAT: MINIMIANTAL CYKELPLATSER:
rakenteita. i framtiden.
- _t%ntille'§ijoit'¢'t.te_1.vien1po|k/%%y6r2épaikk$jﬁn I - m1inim/i§61ta|20 kelplgltser som ska '\ﬂlaceraoso;)é tognt
E= : - T . 5o dEr i . vahimmaismaara on 1 pp/30 m2 asuntokerrosalaa. ar 1 cp/30 m2 bostadsvaningsyta. Minst 50 % av dessa
UUVA ggtﬁgﬂggﬁﬂtr%%% isd, |k, Korkalie el e |efesida Pb?tl)%\éggtuomrades grans dar in- och utfart ar Naista vahintaan 50 % on sijoitettava rakennuksiin ska placeras i byggnaderna (och/eller i
/L; J ymaa. ) ' (jaltai talousrakennuksiin). ekonomibyggnaderna).
e , , - tontille sijoitettavien polkupydrapaikkojen - minimiantal cykelplatser som ska placeras pa tomt
AK-KORTTELIALUEILLA: PA AK-KVARTERSOMRADE: véhimmaismaara on 1 pp/90 m2 liiketilan kerrosalaa. ar 1 cp/90 m2 affarsvaningsyta.
- saa asumista palvelevia asunnon ulkopuolisia - far for invanarna anvisade, utanfér bostaden s i : . . . . .
S - varastoja ja saunoja seka talopesuloita, kuivaus- ja belagna forrad och bastur samt tvattstugor, tork- och I-gglljailtgsv%mearﬁﬁr?gr? tglrtljt?igalllgokorttellalueeIIe on EtaaFbeé’zgsdg[)alsjglaanrg?;grn?ﬁr?dseklﬁi;or kvartersomradet
-\ NIEMENMAENPUISTO jatehuonelita, teknisia tiloja, vaestosuojia, soprum, tekniska utrymmen, skyddsrum, hobby-, JAKO. P 9
% NASHOJDSPARKEN harraste-, kokoontumis- ja vastaavia yhteistiloja samlings- och motsvarande gemensamma utrymmen
_ rakentaa asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi. byggas utéver den i detaljplanen angivna vaningsytan.
- tulee asuintonteilla asukkaiden kayttoon rakentaa - ska pa bostadstomterna for invanarnas bruk byggas
riittavat varastotilat seka vahintaan: tillrackliga forvaringsutrymmen och minst
- 1 talopesula - 1 tvattstuga
- 1 talosauna/30 saunatonta asuntoa - 1 gemensam bastu/30 bostader utan bastu H EL S | N Kl
- 1 % asemakaavaan merkitysté kerroalasta h 1b‘{; av denli detaljlpl)lanen angivng vaningsytan
harraste-, kokoontumis- tai vastaavia yhteistiloja. obby-, samlings- eller motsvarande gemensamma
utrymmen. HELSINGFORS
- tulee vahintaan 50 % asuntojen huoneistoalasta - ska minst 50 % av bostadernas sammanlagda
toteuttaa asuntoina, jossa on keittion/keittotilan lagenhetsyta utgoras av bostader som forutom
lisaksi kolme asuinhuonetta tai enemman. Naiden kok/kokutrymme har minst tre bostadsrum. Den
asuntojen keskipinta-alan tulee olla vahintaan genomshnittliga ytan for dessa bostader ska vara minst
80 h-m2. Maarays ei koske vuokra-asuntoja. 80 m2 ly. Bestammelsen galler inte hyresbostader.
- tulee rakennuksen porrashuoneesta olla yhteys I4pi - ska byggnadens trapphus leda genom huset. 30. kaupunginosa Munkkiniemi
tBign. Vanha Munkkiniemi, Niemenmaki
- tulee rakennusten kooltaan, muodoltaan, - ska byggnaderna vad betréffar storlek, form, Kortteli 30063 tontti 6
materiaaleiltaan ja variltaan sopeutua ymparistoonsa. material och farg anpassas ill sin omgivning. Kortteli 30120
A - on rakentamatta jaavat tontinosat, joita ei kayteta - ska obebyggda delar av tomt, som ej anvands som Puisto-, katu- ja likennealueet
kulkuteina, leikkipaikkoina tai pysakoimiseen gangvégar, lekplatser eller for parkering planteras.
03-1-36 istutettava.
o Asemakaavan muutos 1:1000

- tulee huoltorakennukset ja autokatokset varustaa - ska servicebyggnader och bilskydd forses med
viherkatolla. grontak.

- tulee vetta lapaisemattomilta pinnoilta tulevia - ska dagvatten fran ogenomslappliga ytor fordréjas =
hulevesia viivyttaa siten, etta viivytyspainanteiden, sa att fordrojningssankor, -bassanger eller -magasin 30 stadsdelen I\,/_lunk%na?,
altaiden tai sailividen mitoitustilavuuden tulee olla ar dimensionerade for en volym pa 0,5 kubikmeter per Gamla Munksnas, Nashojden
0,5 kuutiometria jokaista sataa vetta lapaisematonta varje hundratal kvadratmeter ogenomslapplig yta, och Kvarteret 30063 tomten 6

O
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pintaneliometria kohden, ja niissa tulee olla deras Gversvamning ska vara planerad.
suunniteltu ylivuoto. Kvarteret 30120
O
&
\ (&)

- asunnon ainoata parveketta ei tule sif'Boittaa - en bostads enda balkong far inte placeras i en Park-, gatu' och trafikomraden

julkisivulle, jossa melutaso ylittaa 65 d fasad dar bullernivan éverskrider 65 dB.

&) 12,
MUNKKINIEMI 30

Liséksi tontilla 30063/7- Dértill p& tomt 30063/7: Detaljplaneandring 1:1000

//::' ? - - tulee Rakuunantien varren rakennuksen raystaslinja - ska invid Dragonvagen byggnadens takfotslinje
B 6676500 + yhteensovittaa tontin 30059/15 rakennuksen anpassas till byggnadens takfotslinje pa tomt
28 O raystaslinjan kanssa. 30059/15.
N
N = - ei tontille saa jarjestaa ajoneuvoliittymaé - far in- och utfart till tomten inte byggas fran
iiompanient, (2 Huopalahdentielta. Hoplaxvégen.
MUNKKINIEMI 30 2=t . - on rakennusten julkisivujen oltava paaosin _ - ska byggnadernas fasader huvudsakligen ha en ljus
ZER ' vaaleansavyisia paikalla muurattuja ja slammattuja fartgtocrj] och vara pa platsen murade och slammade eller
At : Z0P100 tai rapattuja. putsade.
7 3 — oy i
30 P o \, 3.8 A Rakuunantie— * g y - on liiketilat sijoitettava Huopalahdentien puolelle - ska affarslokalerna placeras pa Hoplaxvégens sida
. —"0 O Qmﬂf\l A ja tiloissa tulee olla suora uloskaynti kadulle ja och ha direkt utgang till gatan samt stora fonster.
(KD\*@’@’mﬂﬂf + . \O " : suuret ikkunat.
O »
TRl u " z\0 [ O 5 = ; g Ay 5 ¢ ° . : ;
' \ IR B\NG . 6 36 - ei maantasokerroksen julkisivu saa antaa umpinaista - far fasaden i markplan inte ge ett slutet intryck. HELSINGIN KAUPUNKISUUNNITTELUVIRASTO ASEMAKAAVAOSASTO
\ 5 112 o\ 3 © . (4) 4 vaikutelmaa. HELSINGFORS STADSPLANERINGSKONTOR DETALJPLANEAVDELNINGEN
\ 6 3> Z O 4 K 1 2363
\ . . a
Vi @ Zé o 30059 - on vahintaan yksi liiketiloista varustettava = skta minst en tglvtaﬁarslok?lzrntqllf?rie? med KSLK 17.11.2015 PIIRUSTUS
| 36 Z\ &~ 3 rakennuksen katolle johdettavalla rasvahormilla. restaurangventilation som leds ill taket. STPLN RITNING
O T . \@Y\Z o, -\ NAHTAVANA 11.12.2015-18.1.2016 PvAvs  17.11.2015
Fengin kaupngi Kintelstovrason keupuTiausosast \ S\F '\ \o 0 AL - on kaikkien asuntojen avauduttava julkisivun - ska alla bostader oppna sig mot sadana fasader som TILL PASEENDE DATUM
- Helsingfors stads fastghetskontors stadsmétningsavdelning 18 (15 puolelle, joilla ei ole aaneneristysvaatimuksia inte har krav pa ljudisoleringsbestammelser i MUUTETTU 21.4.2016 Ksv LAATINUT Ann Charlotte Roberts
N : Bm 11000 : 38 O 15 asemakaavassa. 1. kerrokseen ei saa sijoittaa detaljplanen. | den forsta vaningen far inte placeras ANDRAD UPPGJORD AV N
> . - ; _ ' . O ) asuntoja, jotka aukeavat niille julkisivuille, joihin bostader som dppnar sig mot sadana fasader som har PIIRTANYT Marketta Takamaki
e asokoordinaatisto / Plankoordinatsystem: ETRS-GK25 @ I t tt ey ) t t k i k o | d | ) b t |
Korkeusjarjestelma / Hojdsystem: N2000 T / o on esitetty aaneneristysvaatimuksia. rav pa jjudisoleringsbestammeiser. ) RITAD AV
aluefomrade: kartoitus: - i \ 36 > + ! x / . i ) ) ; HYVAK"SYTI'Y
676493 T o \ .\ O - tulee kaikissa asunnoissa olla parveke tai - ska alla bostader ha en balkong eller et gronrum GODKAND
Baskartan Uppyllerkraven {542 § i markanvandhings- och bygglagen 3 30 60 XO O = 26 viherhuone, jossa ulko-oleskelutilojen aanitason dar riktvardena for ljudnivan i utrymmen for TULLUT VOIMAAN
t \ 16 9| ) ! ohjearvot eivat ylity. utevistelse inte dverskrids. TRATT | KRAFT ASEMAKAAVAPAALLIKKO OLAVI VELTHEIM
ST 27.8.2015 Helsingin kaupunki, kiinteistévirasto, kaupunkimittausosasto @ {/ﬁ\/’//\\ @ STADSPLANECHEF
[— 23/15 Helsingfors stad, fastigh ttoret, gsavdelningen N2t \\ 35 o o . )'(@ O
AT L 138 | \ u ~




